La procession [la pro.se.sjo] (The procession)

Text by Charles Brizeux
Set by César Franck (1822-1890)

Dieu s'avance a travers les champs!

[djg sa.va. sa tra.ver le fa]

The-Host  moves - across the fields!

Par les landes, les  prés, les verts taillis de
[par e Ia.de le pre le ver ta.ji doe
By the  heath, the  meadows, the green coppices of

Il vient, suivi du peuple et porté par les prétres:

Aux cantiques de I'nomme, oiseaux, mélez vos chants!
On s'arréte. La foule autour d'un chéne antique
S'incline, en adorant, sous I'ostensoir mystique:

Soleil! darde sur lui tes longs rayons couchants!

Aux cantiques de I'nomme, oiseaux, mélez vos chants!
Vous, fleurs, avec I'encens, exhalez votre aréme!

O féte! tout reluit, tout prie et tout embaume!

Dieu s'avance a travers les champs.
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